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poeta venezolano Eugenio Montejo, al tiempo que sería “la sustancia que iba a alimentar el 
cuerpo de tres novelas suyas”: Son vacas, somos puercos: El médico de los piratas e Isabel. Agrega, 
con relación a su obra que... “lo que más llama la atención es la particular relación que mantienen 
los personajes con sus cuerpos. En este sentido me parece significativo que varias de sus novelas 
empiecen por descripciones de sensaciones”. El cuerpo es el lugar en donde ocurren 
insospechadas manifestaciones. En palabras de Coudassot-Ramírez, la literatura de Boullosa se 
aleja del realismo y del pacto de verosimilitud.  

Sobre el autor 

Carmen Boullosa nació en la Ciudad de México en 1954. Desde 1978 ha publicado poemas (El hilo 
olvida, La memoria vacía, Ingobernable, Abierta, Lealtad, La Salvaja, Soledumbre, La delirios, 
Agua) y desde 1987 novelas (Mejor desaparece, Antes, Son vacas, somos puercos, El médico de los 
piratas, Llanto, novelas imposibles, La Milagrosa, Cielos de la Tierra y Treinta años). En 1989 
recibió el Premio Xavier Villaurrutia. Ha sido becaria de la Fundación Guggenheim, visitante 
distinguida de la San Diego State University, escritora residente de la ciudad de Berlín y de 
Swansea, en Gales. Fue maestra en la Universidad de Georgetown, en Washington D.C. Recibió el 
Premio Liberatur de la ciudad de Frankfurt, en 1996, por su novela La Milagrosa, y el Premio 
Anna Seghers 1997 que otorga la Academia de las Artes de Berlín por el conjunto de su obra. 
También escribe teatro: Mi versión de los hechos, Cocinar hombres, Roja doméstica, Aura y las 
once mil vírgenes, El muerto vivo, y algunas de sus obras han sido llevadas a la escena. Sus novelas 
han sido traducidas al alemán, inglés, holandés, francés, italiano y chino.   
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Sabine Coudassot-Ramírez. 
Raquel Serur es licenciada en Lengua y Literatura Inglesa por la Facultad de Filosofía y Letras de la 
UNAM, con estudios de Maestría en Letras Españolas en la misma institución y completó sus 
estudios del Doctorado en Letras de la misma universidad. 
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